Externy pevny disk SPE3000 séria

Navod na obsluhu

Vyrobok je uréeny pre pouzitie na Slovensku.

PHILIPS



Co sanachadza v baleni? ..........ccceeueeeceeeneeennnns 3
Ako pripojit’ zariadenie? ........ccccccciieiiiiniiiiiieenes 3
Ako odpojit’ zariadenie? .........ccccccerriiiienninninennn 4
InStalacia .......ccooeieiiiiiiir 4
InStalacia pre Mac,Windows 98 a Windows ME? ...... 4
Délezité informacie .........ccccceeeeiiiiiiiiiiiereeeeeeeeeeeeee 5
Ako je mozné najst informacie o zaruke? .................. 5
Likvidacia vasho starého zariadenia ..............c........... 5
Potrebujete pOMOC? ..o 6
Technické Udaje ........cccviviiiiiiiieeeecc e 6
FCC SUlad ... e 7

Pouzitie ovladacov, nastaveni alebo inych postupov ako su
odporucané v tomto navode mbéze mat’ za nasledok nebezpecné
Ziarenie alebo nekorektné fungovanie pristroja.



Co sa nachadza v baleni?

: Externy pevny disk
: Sietovy adaptér

: Sietova Snura

: USB kabel

: Navod na obsluhu
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Ako pripojit zariadenie?

Zasunite Sietovy adaptér (B) a Sietovu Snuru (C)
dohromady a pripojte ich k externému pevnému disku
a sietovej zasuvke.

Pripojte USB kabel (D) k vasmu externému pevnému
disku. Pripojte jednu stranu USB kabla k volnému
USB portu na vasom pocitaci.

Ikona mechaniky, Philips External Hard Disk, sa
zobrazi vo Windows Explorer a malo by sa rozsvietit’
modré svetlo. (Pocita¢ niekedy vyZaduje potrebu
reStartovania skor, ako budete méct pouzivat novy
hardvér).

Va&s pevny disk je teraz pripraveny na pouzitie a
mbzete si ulozit a kopirovat data do mechaniky
jednoduchym presunom suborov a adresarov do
mechaniky, presne tak, ako ked pouzivate vas interny
pevny disk.



Ako odpoijit’ zariadenie?

1 Dvakrat kliknite na ikonu Safely Remove Hardware
@ v paneli tloh v pravej dolnej Casti obrazovky.

2 V okne ktoré sa zobrazi, zvolte nazov zariadenia,
ktoré chcete odpojit, potom kliknite na tlaCidlo Stop.

3 Ked sa zobrazi okno Stop a hardware device,
uistite sa Ci je zobrazena spravna informacia a
potom kliknite na tlacidlo OK.

4 Ked sa zobrazi sprava Safe to remove hardware,
odpojte mechaniku od USB portu vasho pocitaca.

InStalacia

InsStalacia pre Mac,Windows 98 a
Windows ME?

Tento pevny disk je vopred nakonfigurovany pre
Windows 2000 a Windows XP, s NTFS formatom.
Pre Mac, Windows 98 a Windows ME, je potrebné
pevny disk naformatovat na FAT32.
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Dolezité informacie

Ako je mozné n3ajst’ informacie o
zaruke?

Pozrite sa na vas externy pevny disk a vyhladajte si
adresar ,Philips Warranty“.

Na otvorenie tychto siborov budete potrebovat softvér
Adobe Reader. Ak ho nemate, mozete si ho stiahnut
bezplatne na www.adobe.com.

Zarucné prava Philips nemusia platit’ ak je Skoda
spbsobena nehodami, narazom, nespravnym
pouzivanim alebo nedbanlivostou.

»Vyroba nepovolenych kopii materialu chraneného
proti kopirovaniu vratane pocitacovych programov,
suborov, vysielania a zvukovych nahravok, méze byt
poruSenim autorskych prav a znamenat trestny cin.
Toto zariadenie by nemalo byt pouzivané na takéto
ucely*”.

WEEE oznacenie: ,,Informacia pre spotrebitela“.
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Likvidacia vasho starého zariadenia
Vase zariadenie je vyvinuté a vyrobené s materialov a
komponentov vysokej kvality,

ktoré mozu byt recyklované a opatovne pouzité.
Informujte sa prosim o miestnom systéme
separovaného zberu pre elektrické a elektronické
vyrobky, vratane tych, ktoré su oznacené symbolom
preCiarknutého odpadkového kosa. Konajte prosim v
sulade s vaSimi miestnymi predpismi a nevyhadzujte
vase staré zariadenia s beznym domovym odpadom.

VAROVANIE

Plastové obaly m6zu byt nebezpecné

Aby ste zabranili nebezpecenstvu udusenia,
uchovavaijte tento obal mimo dosahu malych deti.



Aj napriek tomu, Ze tento vyrobok bol vyvinuty s
maximalnou snahou o dlhodoby vykon, Philips
odporuca manipulovat s elektronikou s opatrne:
Vyhnite sa kontaktu zariadenia s vodou, nevystavujte
ho extrémnym uderom.

Uistite sa prosim, €i ste umiestnili zariadenie v dobre

vetranom prostredi, na zaistenie najdlhSej moznej
zivotnosti a optimalnej prevadzky.

Technické udaje

Kapacita V zavislosti na modele
Rozhranie Hi-Speed USB 2.0
Rychlost presunu 480 Mb/s

Rychlost’ otacania 7200 rpm

Zalozna pamat 8 MB

Systémové poziadavky USB 1.1 (USB 2.0 pre max.
rychlost’ presunu)
Windows 2000,
Windows XP

Potrebujete pomoc?

Pre interaktivnu pomoc a podporu:
www.philips.com/support

Pre aktualizacie softvéru a Casto kladené otazky:
www.storageupdates.philips.com




FCC sulad K€

Upozornenie:

Zmeny alebo upravy vykonané na tomto zariadeni,
ktoré nie su vyslovne schvalené spolocnostou Philips,
mézu viest strate FCC prava na pouzivanie tohto
zariadenia.

Poznamka:
Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje
obmedzeniam pre digitalne zariadenie triedy B, podla
Casti 15 FCC smernic. Tieto obmedzenia su navrhnuté
na poskytovanie primeranej ochrany pred Skodlivym
ruSenim pri domacej instalacii. Toto zariadenie
generuje, vyuziva a mbze vyzarovat radiofrekvencnu
energiu a ak nie je nainStalované a pouzivané v
sulade s inStrukciami, méze sposobovat skodlive
ruSenie radiovej komunikacie. AvSak, nie je Ziadna
zaruka, ze toto rusenie sa nevyskytne pri konkrétnej
inStalacii. Ak zariadenie spésobuje Skodlivé rusenie
rozhlasového alebo televizneho prijmu, ¢o méze byt
uréené vypnutim a zapnutim zariadenia, uzivatel moze
skusit’ odstranit rusenie jednym alebo viacerymi z
nasledujucich spdsobov:
* Preorientujte alebo premiestnite anténu prijmu.
e Zvacste vzdialenost medzi zariadenim a
prijimacom.
* Pripojte zariadenie k zasuvke v inom obvode ako je
pripojeny prijimac.
* Poziadajte o pomoc predajcu alebo skuseného
rozhlasového/TV technika.
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